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Číslo smlouvy CETIN: VPI/MS/2020/00041
SA S/4 Hana:

Číslo smlouvy stavebníka: S 0003412020
Registr smluv: ANO

Tato Smlouva o realizaci překládky sítě elektronických komunikací (dále jen „Smlouva“) bylauzavřena níže uvedeného dne, měsíce a roku dle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č.89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění (dále jen „občanský zákoník“) a dleustanovení § 104 odst. 17 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a ozměně některých souvisejících zákonů, v platném znění (dále jen „Zákon o elektronickýchkomunikacích“) mezi:

CETIN a.s.

se sídlem Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9
IČO: 04084063

DIČ: 0204084063

zapsané v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod ep. zn. B 20623zastoupená dle pověření
manažerem, Výstavba pevné přístupové sítěbankovní spojení : PPF ban a a.s.

číslo účtu: 2019160003/6000

(dále .CETIN“)

a

Statutární město Ostrava

se sídlem Prokešovo náměstí 1803/8, 729 30 Ostrava — Moravská Ostrava
IČO: 00845451

DIČ: C200845451

Městský obvod Plesná

se sídlem Dobroslavi ' 25 27 Ostrava — Plesná

Mama.starostou mch
bankovní spojení: Česká spořitelna, a. s. — pobočka Ostrava — Poruba
číslo účtu: 19-1649977339/0800

(dále „Stavebník“)

(CETIN a Stavebník jsou dále společně označováni také jako „Smluvní strany“ a jednotlivéjako „Smluvní strana“)

DEFINICE

Výrazy označené v této Smlouvě počátečním velkým písmenem mají pro účely této Smlouvyníže uvedený význam:

CTN je cenový a technický návrh, který je Přílohou č. 1 této Smlouvy.

Projekt je realizační projektová dokumentace Překládky.

Příprava Překládky jsou přípravné činnosti související s Překládkoua nezbytné pro vlastnírealizaci Překládky, jedná se o zpracování CTN a činnosti uvedené v. čl. 4 odst. 4.1 písmenoa) této Smlouvy.

Předpoklady pro realizaci Překládky mají význam uvedený v čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy.
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Překládka je stavba spočívající ve změně trasy komunikačního vedení SEK ve vlastnictví

CETIN, jejíž rozsah je specifikován v CTN.

SEK je síť elektronických komunikací, kterou se rozumí přenosové systémy, popřípadě

spojovací nebo směrovací zařízení a jiné prostředky, včetně prvků sítě, které nejsou aktivní,

které umožňují přenos signálů po vedení, rádiovými, optickými nebo jinými

elektromagnetickými prostředky, včetně družicových síti, pevných sítí s komutaci okruhů

nebo paketů a mobilních zemských síti, sítí pro rozvod elektrické energie v rozsahu, vjakém

jsou používány pro přenos signálů, sítí pro rozhlasové a televizní vysílání a siti kabelové

televize, bez ohledu na druh přenášené informace.

Vyjádření o existenci SEK je Vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací ze dne

7.11.2018 vydané společností CETIN pod čj. 774655/18 jehož nedílnou součástí jsou

Všeobecné podmínky ochrany SEK společnosti CETIN, které si vyžádal a obdržel Stavebník.

1. úvooui USTANOVENÍ

1.1 CETIN je vlastníkem SEK, jež má být přeložena na základě této Smlouvy.

1.2 Stavebník na základě obdrženého Vyjádření o existenci SEK vyvolává, dle ustanovení

§ 104 odst. 17 Zékona o elektronických komunikacích, Překládku dotčené části SEK.

1.3 Překládka dle této Smlouvy je vedena u společnosti CETIN pod označením „0145/2018

Redislokace prostor OU Plesná“.

2. PŘEDMĚT SMLOUVY

2.1 Předmětem této Smlouvy je závazek společnosti CETIN zajistit Překládku a sni

související záležitosti v rozsahu Projektu a za podmínek stanovených touto Smlouvou

a závazek Stavebníka, jež Překládku vyvolal, uhradit společnosti CETIN všechny

nezbytné náklady spojené s Překládkou, které by společnosti CETIN nevznikly, kdyby

Překládka nebyla Stavebníkem vyvolána.

3. PŘEKLÁDKA A JEJÍ PODMÍNKY

3.1 Překládka bude realizována vrozsahu (územním a stavebnětechnickém) a na

nemovitostech specifikovaných 'v CTN.

3.2 Předpokladem (podmínkou) pro realizaci Překládky je

a) zajištění práv kužívání překládkou dotčených nemovitostí, tzn. v uzavření nové

nájemní smlouvy (viz příloha č. 3 této Smlouvy), která nahradí dosavadni dvě

smlouvy (i) Nájemní smlouvu pro nebytové prostory 2 19.7.1999 ve znění dodatků 1

až 4 a (ii) Nájemní smlouvu z 20.5.2016 identifikační kód OSPLP

b) zajištění stavební pňpravenosti Stavebníkem dle Přílohy č. 5 této Smlouvy

(dále „Předpoklady pro realizaci Překládky“).

Zajištění pravomocného územního rozhodnutí pro o umístění stavby (Překládky) není

třeba dle vyjádření příslušného stavebního úřadu viz Příloha č. 4 této Smlouvy.

3.3 Vlastníkem SEK, přeložené na základě této Smlouvy, zůstává společnost CETIN.
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3.4 Společnost CETIN je oprávněna realizací Překládky pověřit jinou osobu. Pfi realizacijednotlivých úkonů Překládky jinou osobou nese společnost CETIN vůči Stavebníkovíodpovědnost, jako by Překládku realizovala sama.

4. ZÁVAZKY SMLUVNÍCH STRAN

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

5.1

5.2

Překládky zajistit pro své potřeby dokumentaci skutečného provedení Překládky(dokumentace skutečného provedení Překládky není dokumentací skutečnéhoprovedení dle vyhlášky č. 499/2006).

čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy) k realizaci Překládky a oznámit společnosti CETINstavební připravenost (to vše dále „Plsemná výzva Stavebníka“) s tím, že Písemnávýzva Stavebníka může být učiněna nejdříve 3 měsíce po uzavření této Smlouvy.

CETIN se zavazuje, že zajistí realizaci Překládky do 4 měsíců od doručení Písemnévýzvy Stavebníka dle podmínek odst. 4.2 tohoto článku, a to za předpokladu, že ke dni
v

doručení Písemné výzvy Stavebníka jsou zajištěny ve prospech společnosti CETIN

ze strany Stavebníka splněny povinnosti uvedené v čl. 6 odst. 6.1 a) a v čl. 4 odst. 4.2této Smlouvy, jinak nejpozději do 6 měsíců od jejich zajištění ve prospěch CETIN.

Stavebníkovi na adresu jeho sídla uvedenou vhlavičce této Smlouvy doručenopísemné oznámení společnosti CETIN o ukončení realizace Překládky.

Lhůta dle odstavce 4.3 tohoto článku, Smluvními stranami sjednaná pro realizaciPřekládky, se prodlužuje o tolik dnů, o kolik. dnů byly práce k jejímu provedenípřerušeny nebo nemohly být případně zahájeny z důvodu nikoliv na straně společnostiCETIN.

NÁKLADY SPOJENE s PŘEKLÁDKOU

Stavebník je dle ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacíchpovinen nést náklady Překládky dotčeného úseku SEK, přičemž takovými náklady jsouvšechny nezbytné náklady vlastníka SEK, které by mu nevznikly, kdyby Překládkanebyla Stavebníkem vyvolána. Smluvní strany se dohodly, že část nákladů naPřekládku, a to náklady na přesun technologie + hlavního rozvodu + AKU + KLIMAhradí CETIN.

Výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN, které nese Stavebník, činí kedni uzavření této Smlouvy 506.691,—Kč. Specifikace těchto nákladů je uvedena vPříloze č. 2 této Smlouvy. Stavebník bere na vědomí, že tato výše nákladů bylastanovena před vyhotovením Projektu na základě měrných nákladů společnosti CETlN.Překládka dle Zákona o elektronických komunikacích je mimo předmět daně z přidanéhodnoty.
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5.3

5.4

Výše nákladů Překládky bude stanovena po vyhotovení Projektu, na jeho základě (dále

jen „Náklady Překládky stanovené na základě Projektu"). Společnost CETIN do 3
měsíců od uzavření této Smlouvy i) pisemné oznámí Stavebníkovi výši Nákladů
Překládky stanovených na základě Projektu a ii) předloží Stavebníkovi Projekt.

V případě, že v souvislosti s realizací Překládky společnosti CETIN vzniknou další

nezbytné náklady na Překládku, které nejsou vyčísleny v čl. 5 odst. 5.2 této Smlouvy,

Stavebník se zavazuje je společnosti CETIN uhradit, za předpokladu, že nebudou

zahrnuty v Nákladech Překládky stanovených na základě Projektu, s výjimkou nákladů
na přesun technologie + hlavního rozvodu + AKU + KLIMA, které hradí CETIN.

Mezi nezbytné náklady na Překládku patří zejména, nikoliv však výlučně:

i) náklady na náhrady za omezení vlastnického práva zřízením služebnosti vlastníkům

Překládkou dotčených nemovitostí dle uzavřených smluv o služebnosti, případně dle
pravomocného rozhodnutí příslušného vyvlastňovacího úřadu o omezeni vlastnického

práva zřízením služebnosti rozhodnutím,

ii) náklady vzniklé vsouvislosti svyvlastňovacím řízením dle předchozího

odstavce,

iii) náklady související se zrušením a následným výmazem služebnosti

(váznoucí na nemovitostech dotčených původní, překládanou, trasou SEK) z katastru

nemovitostí,

iv) náklady na náhrady za omezené užívání lesního a půdního fondu včetně

nákladů na vypracování výpočtu,

v) hydrogeologický, geologický, dendrologický a ostatni odbomé posudky

zpracované subjekty k tomu určenými,

vi) náklady na koordinační výkresy, povodňové plány a zaměření, vyžadované

dotčenými subjekty,

vií) náklady na identifikaci parcel,

viii) náklady na správní poplatky podle zákona č. 634/2004 Sb. v platném znění,

které vzniknou v důsledku získávání potřebných správních rozhodnutí - povolení, které

jsou nezbytné k realizaci Překládky,

ix) náklady, související se zvláštním užíváním veřejného prostranství, vyměřené v

souvislosti s realizací Překládky podle zákona č.565l1990 Sb., o místních poplatcích v

platném znění,

x) náklady, související se zvláštním užíváním komunikace ve smyslu § 25

zákona č. 13/1997 Sb.,

xi) náklady na peněžité plnění plynoucí z nájemních smluv, jejichž uzavření je

nutné pro realizaci Překládky,

xii) náklady související s majetkovými újmami, způsobenými na zemědělských

plodinách v souvislosti s realizací Překládky,

xiii) nékiady na ochranu komunikačních vedeni a zařízení před přepětím a

nadproudem, včetně odborného výpočtu a návrhu,

xiv) náklady, související se záchranným archeologickým dohledem.

PLATEBNÍ PODMÍNKY

Náklady Překládky stanovené na základě Projektu ve výši skutečně provedených prací

a skutečně vynaložených nákladů dle čl. 5 odst. 5.3 této Smlouvy je Stavebník povinen

uhradit takto:
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6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

8.2

a) Faktura za Přípravu Překládky ve výši 35.000,- Kč bude společností CETIN

vystavena do 15 dnů od předložení Projektu Stavebníkovi dle čl. 5 odst. 5.3 této

Smlouvy;

b) Faktura na doplatek Nákladů Překládky stanovených na základě Projektu bude

společností CETIN vystavena do 15 dnů od ukončení realizace Překládky dle čl. 4

odst. 4.4 této Smlouvy.

Náklady společnosti CETIN uvedené v čl. 5 odst. 5.4 této Smlouvy, budou hrazeny

Stavebníkem odděleně na základě samostatne faktury vystavené společnosti CETIN.

Faktury dle odst. 6.1 a 6.2 tohoto článku budou Stavebníkovi zasílány na adresu

uvedenou v hlavičce této Smlouvy. Stavebník je povinen faktury vystavené dle odst.

6.1 a 6.2 tohoto článku Smlouvy uhradit ve lhůtě splatnosti 30 dnů ode dne doručení

každé takové faktury, a to na bankovní účet společnosti CETIN uvedený v hlavičce této

Smlouvy.

SANKCE

Pro případ, že Stavebník bude v prodlení s úhradou některé částky, k jejíž úhradě je

dle této Smlouvy povinen, je povinen uhradit společnosti CETlN smluvní pokutu ve výši

0,3 % z dlužné částky za každý den prodlení.

Smluvní pokuta je splatná do 10 dnů ode dne doručení písemné výzvy příslušné

Smluvní straně kjejí úhradě.

Zaplacením smluvní pokuty dle této Smlouvy není dotčen nárok každé Smluvní strany

na náhradu skutečné škody a ušlého zisku v celém rozsahu způsobené škody.

Zánikem Smlouvy odstoupením dle čl. 9 této Smlouvy a splněním rozvazovaci

podmínky dle čl. 10 této Smlouvy nezaniká nárok na náhradu škody ani na zaplacení

smluvní pokuty.

KONTAKTNÍ A ODPOVĚDNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN

Za společnost CETIN

ve věcech smluvních:

funkce: Pro'ekto ' Manazer

e-mail:

ve věcech technických:_

funkce: Senior specialista pro výstavbu sítě

“““—
Za Stavebníka:

ve věcech smluvních a technických-

funkce: starosta

e-mail:—
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8.3

9.1

9.2

10.

10.1

10.2

11.

11.1

11.3

Tyto a další kontaktní a účetní ůdaje jedné ze Smluvních stran je tato Smluvní strana

„oprávněna měnit s účinností doručením změněného údaje na adresu druhé Smluvní

strany v hlavičce této Smlouvy či na adresu sídla druhé Smluvní strany dle zápisu v

obchodním rejstříku.

onsroupaní oo SMLOUVY

Pokud výše Nákladů Překládky stanovených na základě Projektu bude vyšší o více jak

10 % než výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN je Stavebník oprávněn

odstoupit od této Smlouvy do 30 dnů od doručení písemného oznámení dle čl. 5 bodu

5.3 této Smlouvy.

Pro případ, že Stavebník odstoupí od této Smlouvy dle odstavce 9.1 tohoto článku, je

Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN náklady jíž vzniklé v souvislosti

s plněním z této Smlouvy.

ROZVAZOVACÍ PODMÍNKA

Písemná výzva Stavebníka, učiněná za splnění podminek uvedených v čl. 4 odst. 4.2 a

4.3 této Smlouvy, musí být doručena společnosti CETIN nejpozději do dvou let od

uzavření této Smlouvy. Marně uplynutí této lhůty je rozvazovací podmínkou platnosti a

účinnosti této Smlouvy ve smyslu ustanovení § 548 odst. 2 občanského zákoníku, v

platném znění.

S ohledem na ustanovení odst. 10.1 tohoto článku tedy tato Smlouva zanikne prvním

dnem následujícím po uplynutí dvou let od jejího uzavření, aniž by byla v této lhůtě

doručena společnosti CETIN řádná písemná výzva Stavebníka (učiněná za splnění

podmínek uvedených v čl. 4 odst. 4.2 a odst. 4.3 této Smlouvy). V případě, že dojde k

zániku Smlouvy touto rozvazovací podmínkou, je Stavebník povinen uhradit

společnosti CETIN náklady již vzniklé v souvislosti s plněním z této Smlouvy.

OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJÚ

Za účelem plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v

souvislosti se Smlouvou si Smluvní strany navzájem předávají nebo mohou předávat

osobní údaje (dále jen „osobní údaje“) ve smyslu čl. 4 odst. 1 Nařízení Evropského

parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob

v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o

zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů), (dále jen

„GDPR“) subjektů údajů, kterými jsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo zákazníci

druhé Smluvní strany či jiné osoby pověřené druhou Smluvní stranou k výkonu či

plnění práv a povinnosti vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se

Smlouvou. Přejímajíci Smluvní strana je tak vzhledem k předávaným osobním údajům

v pozici správce.

Účelem předání osobních údajů je plnění Smlouvy. Smluvní strany prohlašují, že

předávané osobní údaje budou zpracovávat pouze k naplnění tohoto účelu, a to v

souladu s platnými právními předpisy, zejména v souladu s GDPR.

Smluvní strany prohlašují, že pro předání osobních údajů druhé Smluvní straně

disponují platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR.
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11.4 Smluvní strany berou na vědomí, že za účelem plnění Smlouvy může docházet k

11.5

12.

12.1

12.2

12.3

12.4

předáni osobních údajů z přejímající Smluvní strany třetí osobě, zejména osobě,

prostřednictvím které přejimající Smluvní strana vykonává či plni práva a povinnosti

vyplývající ze Smlouvy nebo vzniklá v souvislosti se Smlouvou.

Předávající Smluvní strana zajistila nebo zajistí splnění veškerých zákonných

podminek nezbytných pro předáni osobních údajů vůči subjektům údajů, zejména

informuje subjekty údajů o skutečnosti, že došlo k předání konkrétních osobních údajů

přejimajicí Smluvní straně, a to za účelem plnění Smlouvy. V případě, že přejimajicí

Smluvní stranou je CETIN, předávajici Smluvní strana seznámí subjekty údajů rovněž i

s podmínkami zpracování osobních údajů, včetně rozsahu zvláštních práv subjektu

údajů, které jsou uvedeny v Zásadách zpracování osobních údajů dostupných na

adrese https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. Splnění povinnosti

uvedené v tomto odstavci je předávající Smluvní strana povinna přejímající Smluvní

straně na výzvu písemně doložit.

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti

dnem následujícím po dni jejího uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), vplatném znění („Zákon o registru smluv"). Stavebník se

zavazuje nejpozději do 30 dnů po uzavření této Smlouvy uveřejnit její obsah a tzv.

metadata a splnit další povinnosti v souladu se Zákonem o registru smluv. Stavebník

se zavazuje doručit CETINu potvrzení o uveřejnění této Smlouvy dle Zákona o registru

smluv vydané správcem registru smluv nejpozději 5. den po jeho obdržení. Nebude-li

tato Smlouva uveřejněna v souladu se Zákonem o registru smluv do tří měsíců po jejím

uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít s CETINem novou smlouvu, která svým

obsahem bude hospodářsky odpovidat znění této Smlouvy (přičemž určení lhůt, dob a

termínů bude odpovídat tomuto principu a časovému posunu), a to do sedmi dnů od

doručení výzvy CETINu Stavebníkoví Ujednání tohoto odstavce nabývá účinnosti

dnem uzavření této Smlouvy.

Vztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem

České Republiky, zejména občanským zákoníkem.

Pisemným stykem či pojmem „písemně“ se pro účely Smlouvy rozumi předáni zpráv

jedním z těchto způsobů:

a) v listinné podobě;

b) e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák. č. 297/2016

Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění

pozdějších předpisů; a/nebo

c) e-mailovou zprávou zaslanou na adresu kontaktních osob, tak jak jsou

specifikovány v čl. 8 této Smlouvy.

Strany ujednaly, že pro případ odstoupení od Smlouvy se nepoužije způsob uvedený

pod písmenem c).

Smluvni strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů,

vzniklých na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, a kjejich

vyřešení zejména prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených

subjektů. Nedohodnou-lí se Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, má
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12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

každá ze Smluvních stran právo uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České

republiky.

Smluvní strany si nepřejí. aby nad rámec ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv práva

a povinnosti dovozovány z dosavadni či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními

stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění

této Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného

si Smluvní strany potvrzují, že si nejsou védomy žádných dosud mezi nimi zavedených

obchodních zvyklostí či praxe.

Tato Smlouva může být měněna pouze písemně. Za písemnou formu nebude pro tento

účel považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv.

Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace následujících ustanovení občanského

zákoníku:

- § 557;

- § 1767 odst. 2;

- § 1740 odst. 2 druhá věta a odst. 3; a

- § 1743.

Smluvni strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírají

nebezpečí změny okolností.

Smluvní strany nejsou oprávněny převést (jako postupitel) kterákoli svá práva nebo

povinnosti ze Smlouvy nebo z jeji části třetí osobě (s odkazem na § 1895 občanského

zákoníku) ani postoupit na třetí osobu jakékoliv pohledávky ze Smlouvy vyplývající bez

předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany.

12.10Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotoveních, z nichž každé má platnost

originálu. Každá ze Smluvních stran obdrží jedno (1) vyhotovení.

12.11Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech,

které Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité

pro závaznost této Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný pfi jednání o této

Smlouvě ani projev učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu

s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze

Smluvních stran.

12.12Smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v této Smlouvě nejsou předmětem

obchodního tajemství a zároveň nejsou informacemi požívajícími ochrany důvěrnosti

majetkových poměrů.

12.13CETIN přijal a dodržuje interní korporátní compliance program navržený tak, aby byl

zajištěn soulad činnosti CETINu s pravidly etiky, morálky, platnými právními předpisy a

mezinárodními smlouvami, včetně opatření, jejichž cílem je předcházení a odhalování

jejich porušování (program Corporate Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-

compliance). Stavebník (a jakékoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním

spolupracuje a kterou využívá pro plnění povinností z této smlouvy nebo v souvislosti s

jejím uzavřením a realizací, tj. zaměstnanci, zástupci nebo externí spolupracovníci) ctí

a dodržuje platně právnípředpisy včetně mezinárodních smluv, základní morální a
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etické principy. Stavebník odmítá jakékoliv deliktní jednání a tohoto se zdržuje.Stavebník zejména nedopustí, neschválí ani nepovolí žádné přímé nebozprostředkované jednání, které by způsobilo, že by Stavebník nebo jakýkoliv jehozaměstnanec, zástupce nebo externí spolupracovník porušil jakékoliv platné právnípředpisy týkající se úplatkářství nebo korupce. Tato povinnost se vztahuje zejménanikoli však výlučně i na jakékoliv nezákonné ovlivnění, neoprávněné platby/platby bezprávního titulu nebo plnění takové povahy ve vztahu ke státním úředníkům, zástupcůmveřejných orgánů, rodinám nebo blízkým přátelům. Vystupuje—li Stavebník pro CETINnebo jeho jménem, dává dodržbvání uvedených zásad najevo.

12.14Součástí této Smlouvy jsou následující Přílohy:

Příloha č. 1 - CTN

Příloha č. 2 — Specifikace nákladů Překládky

Příloha č. 3 — nova’ nájemní smlouva

Příloha č. 4 — Sdělení stavebního úřadu z 16.5.2018

Příloha č. 5 — Stavební připravenost

Doložka platnosti právního úkonu dle § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní
zřízení) ve znění pozdějších předpisů:

Tato Smlouva byla schválena Radou městského obvodu Plesná usnesením č. 0688/RMOb-Ple/1822/4O ze dne 14.07.202 .

CETIN:
Stavebník:

Š_dne—_ _ VL dne_________ 

  
CETIN a.s.

Statutá/rní město Ostrava, Městský obvodJosef Slovák
Plesná
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Příloha č. 2 - Specifikace nákladů Přeložení SEK OÚ Ostrava - Plesná, Dobroslavická 83/8aktualizace 18.2.2020

  

 

  
 

 
 

    

OÚ Plesná — náklady obce za přesun technologií v rámci místnosti
hradíPřepojení optického kabelu

111 087 Kč ObecPřepojení metalických kabelů

395 604 Kč Obecodhad výše nákladů hrazeny' Obcí Plesná
506 691 Kč

OÚ Plesná- přesun ostatní technologie hrazený spol. CETIN

EA - elektronické alarmy

CETINNapájení — baterie, usměrňovač

CETINPřepojení MSAN

CETlNKlima

CETINPřesun MDF

CETINPřešun VDSL _ A _
CETIN

 



 

Smlouva č. S 00031/2020

Statutární město Ostrava

se sídlem Prokešovo náměstí 1803/8, 729 30 Ostrava — Moravská OstravaIČO: 00845451

DIČ: CZOOS45451

Městský obvod Plesná

se sídlem: Dobroslavická 83/8, 725 27 Ostrava - Plesná
bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s.
číslo účtu: 19—1649977339/0800

zastoupený starostou městského obvodu,_
(dálejen „Pronajímatelt')

a

CETIN a.s.

se sídlem: Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9
roč: 040 84 063

DIČ: CZO4084063

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městské
v Praze, sp. zn. B 20623na základě pověření za společnost jednáali/13116723

realitních služebidentifikační kód: OSPLP, finanční kód: 27523
(dále jen „Nájemce“)

(Pronajímatel a Nájemce dále společně jako „smluvní strany“ a jednotlivě jako „smluvnístrana“)

uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku podle § 2201 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.,občanský zákoník, v účinném znění (dále jen „občanský zákoník“) tuto Nájemní smlouvu
(dále jen „smlouva“):

].

Úvodní ustanovení

]. Pronajímatel prohlašuje, že vykonává svěřenou správu nemovitostí ve vlastnictví obce— Statutárního města Ostravy, a to pozemku parc. č. 771/1 , zastavěná plocha a nádvoří,o výměře 236 m2, vobci Ostrava, zapsaného na LV č. 718, k. ú. Stará Plesná,vedeném Katastrálním úřadem pro Moravskoslezský kraj, Katastrální pracovištěOstrava (dále jen „Pozemek“). Pronajímatel prohlašuje, že součástí Pozemku jebudova č.p. 83, objekt občanské vybavenosti, na adrese Ostrava, Dobroslavícká 83/8(dále jen „Budova“), aže Pronajímatel je oprávněn část Budovy, která je součástípředmětného Pozemku, Nájemci pronajmout, a že tento Pozemek není zatížentakovým Způsobem, který by bránil jeho řádnému užívání Nájemeem dle tétosmlouvy.

2. Nájemce prohlašuje, že je osobou oprávněnou mimo jiné k výkonu komunikačníchčinnosti podle zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změněněkterých souvisejících zákonů, v účinném znění (dálejen „Zákon“).

Nájemní smlouva S 00031/2020
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Smlouva č. S 00031/2020

Pronajímatel prohlašuje, že při pronájmu části Budovy byla dodržena ustanovení §
102, odst. 3 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích, v platném znění (dále jen „zákon o

obcích“). Pronájem Budovy byl v souladu s § 39, odst. 1 zákona o obcích zveřejněn
na úřední desce od 23.03.2020 do 11.04.2020 a uzavření nájemní smlouvy bylo
projednáno a schváleno usnesením Rady městského obvodu Plesná č. 0685/RMOb-
Ple/l 822/40 ze dne 14.07.2020.

Il.

Vymezení pojmů

Pro účely této smlouvy se definují následující pojmy takto:

a)

b)

0)

d)

8)

Zařízení — satelitní telefonní ústředna, základnová stanice veřejné komunikační sítě,

napájecí zdroje, klimatizace, anténní stožáry a konstrukce, metalické a opticke’ kabely
a jejich trasy, přípojka nízkého napětí (dále jen „Zařízení“);

Umístění — situování Zařízení v a na Budově;

Instalace ~ vybudování Zařízení prostřednictvím odborné firmy, včetně nezbytných

stavebních úprav;

Provozování _ činnost k zajištění trvalé provozuschopnosti Zařízení, tj. kontrola,

údržba, opravy a úpravy, příp. výměna Zařízení nebo jeho částí;

Rekonfigurace sítě — změna struktury sítě základnových stanic.

ll].

Předmět a účel smlouvy

Pronajímatel přenechává Nájemci touto smlouvou k užívání v/na Budově;

&) místnost č. 1 13 sloužící k podnikání o velikosti 6,56 m2 umístěnou v ].

nadzemním podlaží Budovy + část související s obsluhou pronajímaného prostoru

o velikosti 3,4 m2;

b) mistnost sloužící k podnikání () velikosti 15,0 m2 umístěnou na půdě Budovy;

c) prostor sloužící k podnikání, a to část střechy Budovy o výměře 4,0 m2;

(1) prostory v/na Budově, které jsou potřebné na kabelová propojeni, tj. na vedení

kabelů mezi:

- jednotlivými technologiemi Nájemce;

- technologií Nájemce a existujícím rozvaděčem nízkého napětí Budovy;

- technologií Nájemce a zásuvkou pro záložní dieselagregát umístěnou na

Budově;

— technologií Nájemce a veřejnou komunikační sítí ve vlastnictví Nájemce

přivedenou do Budovy.

Prostor sloužící k podnikání podle čl. 111. odst. 1 písm. a) této smlouvy, prostor

sloužící k podnikání podle čl. III. odst. 1 písm. b) této smlouvy, prostor sloužící k

podnikání podle čl. 111. odst. 1 písm. c) této smlouvy společně tvoří předmět nájmu

(dále jen „Předmět nájmu“). Poloha a rozsah Předmětu nájmu jsou zakresleny

vplánku, který je jako příloha č. ] nedílnou součástí této smlouvy. Smluvní strany

shodně prohlašují, že Předmět nájmu a jeho účel, tak jak je specifikován touto

smlouvou, je vymezen dostatečně jasně, určitě a srozumitelně.

Nájemní smlouva S 00031/2020
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Nájemce touto smlouvou příjímá od Pronajímatele Předmět nájmu do užívání a
zavazuje se za něj Pronajímatelí platit pravidelné nájemné tak, jak je uvedeno v čl.
VII. této smIouvy.

Nájemce je Oprávněn nevýhradně užívat i prostory Budovy, které jsou nezbytné
k naplnění účelu této smlouvy (např. k přístupu do/k Předmětu nájmu).

IV.

Stav Předmětu nájmu

Pronajímatel prohlašuje, že Předmět nájmu je ve stavu způsobilém ke smluvenémuužívání.

Nájemce prohlašuje, že je mu znám stav Předmětu nájmu, Riel)? odpovídá účelu nájmu
shora uvedenému a že "Předmět nájmu v tomto stavu do nájmu příjímá.

V.

Odběr elektrické energie

Vl.

Doba nájmu

Nájem se sjednává na dobu určitou, ato na dobu 5 let ode dne účinnosti této smlouvy.

VII.

Nájemné a úhrada za služby

  

jemm sm ouva S 00031/2020
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2. Nájemné a úhrada za služby budou hrazeny Nájemcem 1x ročně, a to na základě faktur

— daňových dokladů, které Pronajímatel vystaví a zašle Nájemci. Splatnost faktur činí

30 dnů od doručení faktury Nájemci. Faktury budou mít náležitosti daňového dokladu

dle platných právních předpisů, budou obsahovat finanční kód lokality uvedený

v záhlaví této smlouvy a budou zasílány doporučeně na fakturační adresu Nájemce:

PODATELNA

CETIN a.s.

Českomoravská 2510/19

190 00 Praha 9

V případě, že faktura nebude obsahovat potřebné náležitosti, je Nájemce oprávněn

vrátit jí Pronajímateli k doplnění. V takovém případě se ruší lhůta splatnosti a nová

lhůta splatnosti začne plynout doručením opravené faktury zpět Nájemci.

3. Pronajímatel je povinen informovat Nájemce o změně účtu, na nějž má být hrazeno

nájemné a úhrady za služby. Pro vyloučení všech pochybností se má za to, že uvedení

jiného čísla účtu na daňovém dokladu — faktuře, vystaveném Pronajímatelem,

vsouladu s touto smlouvou a doručeném Nájemci, je oznámením změny účtu dle

tohoto odstavce.

4. Je-li Nájemce vprodlení s úhradami podle této smlouvy, je Pronajímatel oprávněn

požadovat zákonný úrok z prodlení ve výši stanovené zvláštním právním předpisem.

Smluvní strany sjednávají, že Nájemce se nedostane do prodlení s úhradou nájemného

a úhrad za služby v případě, že neobdrží řádný daňový doklad vystavený

Pronajímatelem.

5 Výše nájemného bude, počínaje rokem 2021 , každoročně upravována podle roční míry

inflace za předcházející kalendářní rok, měřené indexem spotřebitelských cen podle

Českého statistického úřadu. Tato změna bude realizována o plnou výši inflace, po

vyhlášení indexu ČSÚ, a to zpětně vždy k 1.1. daného roku, vněmž byl index

vyhlášen. Úprava výše nájemného bude provedena na základě faktury od

Pronajímatele.

V případě, že faktura bude obsahovat nesprávné stanovení výše nájemného

v souvislosti s jeho navýšením o příslušnou míru inflace, je Nájemce oprávněn vrátit

fakturu k přepracování. Do doby vystavení řádné faktury, obsahující správné cenové

údaje, není Nájemce v prodlení s úhradou nájemného.

6. Pronajímatel prohlašuje, že uvedl v této smlouvě a bude uvádět v daňových dokladech

vystavených dle této smlouvy pro úhradu nájemného a úhrad za služby pouze

bankovní účet, který oznámil správci daně, aby jej tento mohl v souladu se zák. č.

235/2004 Sb., o dani zpřídané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen

„ZDPH“ , zveřejnit způsobem umožňujícím dálkový přístup (dál jen „Oznámený

ůčet“).

Nájemní smlouva S 00031/2020
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platba za zdamtelné plnění uskutečněné Pronajímatelem (plátcem DPH) v tuzemsku
poskytnuta zcela nebo zčásti bezhotovostním převodem na účet vedený

poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko (§ 109 ZDPH), je Nájemce

Nájemce uhradil:

a) dne 1 1.2.2020 na účet Pronajímatele, na základě vy
'četního dokladu —

faktury č. 202010001 4, roční nájemné ve výšim
(slovy:, za užívání prostor odpovídajících části Předmětu nájmu,

a to dle Nájemní smlouvy pro nebytové prostory uzavřené mezi Pronajímatelem a
Nájemcem dne 20.9.1999;

b) dne 20.04.2020 na účet Pronajímatele, na základě vystaveného daňové_. faktury č. 2020100023K24 ' ' "emné ve výši

(
, ívam prostor od

as 1 redmětu nájmu dle
Nájemní smlouvy uzavřené mezi Pronajímatelem a Nájemcem dne 20.5.2016.

  

 

dokladu
   

     

      

VIII.

Umístění a instalace Zařízení

Veškeré stavební úpravy Předmětu nájmu, zejména tahy kabelů a způsob připojení na
elektrickou energií související s instalací a umístěním Zařízení v Předmětu nájmu,
byly popsány v projektu.

Nájemce zajistí, pokud bude třeba, na vlastní náklady, přípravu dokumentace potřebné
k provedení případných budoucích stavebních úprav Předmětu nájmu a souvisejících

Nájemní smlouva S 00031/2020
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prací a úkonů, jako iveškerá potřebná rozhodnutí, povolení, vyjádření a souhlasy
příslušných správních orgánů. Pronajímatel se zavazuje poskytnout Nájemcí veškerou
nezbytnou součinnost a souhlasí, aby tato smlouva byla použita jako podklad pro
příslušné správní řízení.

mít charakter technického zhodnocení ve smyslu § 33 zákona 586/1992 Sb., o daních
z příjmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZDP“), bude po dobu trvání nájemní

zhodnocení do příslušné odpísové skupiny tak, jak by bylo toto technické zhodnocení
zatříděna v případě, kdyby bylo odepísováno Pronajímatelem.

IX.

Práva a povinnosti smluvních stran

1. Práva a povinnosti Nájemce

a) Nájemce bude s Předmětem nájmu řádně zacházet a bude dbát o jeho dobrý stav,
učiní opatření k zabránění jeho poškozování. Nájemce je oprávněn využívat
Předmět nájmu v rozsahu a k účelům daným touto smlouvou.b) Všechny případné budoucí stavební úpravy Předmětu nájmu znamenající jeho
rozšíření musí být předloženy Pronajímateli ke schválení. Pronajímatel se
zavazuje písemně se vyjádřit k takovému návrhu ve lhůtě sedmi kalendářních dnů
ode dne jeho předložení. Náklady na tyto případné budoucí stavební úpravy
znamenající rozšíření Předmětu nájmu uhradí Nájemce, pokud nebude písemně
dohodnuto jinak.

c) Nájemce je povinen upozornit Pronajímatele na všechna zjištěná nebezpečí a
závady, která mohou vést ke vzniku škod Pronajímateli. Stejnou poVinnost má i
Pronajímatel vůči Nájemci. V případě, že upozoměná strana nebezpečí a závady
bez zbytečného odkladu neodstraní, je ohrožená strana oprávněna odstranit
nebezpečí a závady na náklady strany v prodlení.d) Nájemce je oprávněn po celý rok, dvacet ctyři hodin denně, sedm dní v týdnu
užívat Předmět nájmu a dále je oprávněn za účelem přístupu k Předmětu nájmu
nevýhradně užívat i související prostory.

e)“ Nájemce je oprávněn přizpůsobovat umístěné Zařízení včetně antén,
mikrovlnného připojení a souvisejících Zařízení aktuálnímu vývoji
telekomunikačních technologií, přemisťovat jej vrozsahu Předmětu nájmu a
měnit jej zcela nebo částečně, pokud se tím rozsah Předmětu nájmu nerozšiřuje.

t) S ohledem na skutečnost, že mobilní veřejná komunikační síť Nájemce pracuje

Nájemní smlouva S 00031/2020
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2. Práva a povinnosti Pronajímatele

a) Pronajímatel prohlašuje, že ke dni podpisu této smlouvy již předal NájemciPředmět nájmu ve stavu způsobilém ke smluvenému účelu užívání, a to včetněklíčů nutných pro přístup k Zařízení a na střechu Budovy.
b) Pronajímatel je povinen udržovat Předmět nájmu ve stavu způsobilém ksmluvenému užívání a zabezpečovat řádné plnění činností, jejichž výkon je sužíváním Předmětu nájmu spojen a zajistit Nájemci nerušený výkon nájemníhoprava.

je Pronajímatel povinen písemně požádat o souhlas Nájemce.e) Pronajímatel umožní Nájemci kabelové propojení mezi technologií a anténami adále propojení mezi stávajícími datovými a telekomunikačnímí obvody (rozvody),a to v rozsahu potřebném k plnění účelu této smlouvy a při zachování stávajícíchpodmínek nájmu, především výše nájemného.
í) Pronajímatel nemá právo na úhradu pohledávky vůči Nájemci zadržet movitévěci, které má Nájemce na nebo v Předmčtu nájmu.
g) V případě převodu vlastnického práva k Budově nebo její části je Pronajímatel

I
povmen nejpozději ke dni převodu vlastnického prava k Budově nebo její části

smlouvou.

h) Pronajímatel souhlasí s tím, že v případě převodu vlastnického práva k Zařízení jeNájemce oprávněn postoupit svá práva a povinnosti dle této smlouvy na novéhovlastníka Zařízení.

i) Pronajímatel a Nájemce dále prohlašují, že tato Nájemní smlouva navazujebezprostředně na předchozí smluvní vztahy, na jejichž základě Nájemce (či jehoprávní předchůdce) užíval prostory tvořící Předmět nájmu — konkrétně se jedná oNájemní smlouvu pro nebytové prostory uzavřenou dne 20.9.1999 mezi MěstemOstrava ~ Městským obvodem Plesná jako pronajímatelem a společností SPTTELECOM, a.s., obvod Morava, o.z. jako nájemcem a Nájemní smlouvuuzavřenou dne 20.5.2016 mezi Statutárním městem Ostrava, Městským obvodemPlesná jako pronajímatelem a společností Česká telekomunikační infrastrukturaa.s. jako nájemcem (dále jen „Předchozí smlouvy“) a nájem tedy nebyl ukončen.Pronajímatel souhlasí, že v případě úprav Předmětu nájmu provedených doposudNájemcem dle Předchozích smluv, které mají charakter technického zhodnoceníve smyslu § 33 ZDP, bude i nadále pokračovat vodepisování po dobu trváníNájemní smlouvy Nájemce. V souladu s § 28 odstavcem 3 ZDP Pronajímatelprohlašuje, že nezvýší vstupní cenu Budovy o hodnotu těchto úprav a nebude tytoúpravy odepisovat.

Nájemní smlouva S 00031/2020
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X.

Skončení nájmu

]. Nájem sjednaný touto smlouvou končí uplynutím doby, na kterou byl sjednán,
dohodou smluvních stran nebo výpovědí.

2. Smluvní strany ujednaly, že Pronajímatel je oprávněn smlouvu vypovědět pouze
z důvodů uvedených v § 2309 občanského zákoníku.

3. Smluvní strany ujednaly, že Nájemce je oprávněn smlouvu vypovědět pouze z důvodů
uvedených v § 2308 občanského zákoníku. Smluvní strany dále ujednaly právo
Nájemce vypovědět tuto smlouvu v případě
&) rekonfigurace sítě,

b) že se změnil vlastník Budovy nebo její části a Pronajímatel porušil jakoukolivpovinnost dle ustanovení čl. IX odst. 2 písm. g) této smlouvy.

4. Nájemce je dále oprávněn vypovědět nájem pouze části Předmětu nájmu, tedy jedné
zmístností nebo pronajaté plochy na střeše Budovy z důvodu jejiho vyklizení od
umístěné technologie Nájemce a za podmínky, že taková místnost bude pro
Pronajímatele přístupná. Výpovědní doba nájmu takové mistnosti činí jeden měsíc a

následujícího po skončení takového nájmu poměrně poníženo v závislosti na výměre
plochy místnosti, jíž nájem bude vypovězen.

5. Výpovědní doba činí 3 měsíce a počíná běžet od prvního dne měsíce následujícího po
měsíci, v němž byla výpověd“ doručena druhé straně. Smluvní strany dojednaly, že na
doručení písemností a lhůty s tím spojené se použijí příslušná ustanovení občanského
soudního řádu, včetně ustanovení o náhradním doručení.

6. Ustanovení § 2223 občanského zákoníku se neuplatní pro případ, že Nájemce vypoví
tuto smlouvu z důvodu dle odst. 3 tohoto článku.

XI.

Vypořádání při skončení nájmu

1‘. Při ukončení nájmu je Nájemce povinen vrátit Pronajímateli Předmět nájmu ve
stavu, v jakém jej převzal, s přihlédnutím k jeho běžnému opotrebení aPronajímatelem schváleným stavebním úpravám, pokud nebude pro stavební úpravy
ujednáno jinak. Finanční vypořádání vzájemných závazků (popřípadě vráceníalikvotní části předplaceného nájemného) bude provedeno do 60 kalendářních dnů odedne ukončení nájmu.

XII.

Zvláštní ujednání

]. Pronajímatel prohlašuje, že na Předmětu nájmu neváznou žádná práva a povinnosti,které by bránily jeho řádnému užívání dle této smlouvy, a že ke dni podpisu této
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smlouvy nejsou Pronajímateli známy skutečnosti, které by mohly mít bezprostřední
vliv na rozhodnutí Nájemce uzavřít tuto smlouvu.

Vyskytnou-li se události, které jednomu nebo oběma smluvním partnerům částečně
nebo úplně znemožní plnění jejich povinností podle této smlouvy, jsou povinni se o
tomto bez zbytečného odkladu informovat a společně podniknout kroky k jejichpřekonání. Nesplnění této povinnosti zakládá právo na náhradu škody pro stranu, která
se porušení smlouvy v tomto bodě nedopustila.

Stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se to
ostatních ustanoveni této smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany sevtomto případě zavazují dohodou nahradit ustanovení neplatné/neúčinné novým
ustanovením platným/účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účeluustanovení neplatného/neúčinného. Do této doby platí odpovídající úprava obecně
závazných právních předpisů České republiky.

Nájemce přijal a dodržuje interní korporátní compliance program navržený tak, aby
byl zajištěn soulad činnosti Nájemce s pravidly etiky, morálky, platnými právními
předpisy a mezinárodními smlouvami, včetně opatření, jejichž cílem je předcházení aodhalování jejich porušování (program Corporate Compliance -
https://www.cetín.cz/corporate-compliance).

Pronajímatel (a jakákoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním spolupracuje a
kterou využívá pro plnění povinností z této smlouvy nebo v souvislosti s jejím
uzavřením a realizací, tj. zaměstnanci, zástupci nebo externí Spolupracovníci) cti a
dodržuje platné právní předpisy včetně mezinárodních smluv, základní morální a
etické principy. Pronajímatel odmítá jakékoliv deliktní jednání a tohoto se zdržuje.
Pronajímatel zejména nedopustí, neschválí ani nepovolí žádné přímé nebo
zprostředkované jednání, které by způsobilo, že by Pronajímatel nebo jakýkoliv jeho
zaměstnanec, zástupce nebo externí spolupracovník porušil jakékoliv platné právní
předpisy týkající se úplatkářství nebo korupce. Tato povinnost se vztahuje zejména
nikoli však výlučně i na jakékoliv nezákonné ovlivnění, neoprávněné platby/platby
bez právního titulu nebo plnění takové povahy ve vztahu ke státním úředníkům,
zástupcům veřejných orgánů, rodinám nebo blízkým přátelům. Vystupuje—li
Pronajímatel pro Nájemce nebo jeho jménem, dává dodržování uvedených zásad
najevo.

XIII.

Ochrana osobních údajů

Za účelem plnění práv a povinností vyplývajících z této smlouvy nebo vzniklých
vsouvislosti s touto smlouvou si smluvní strany navzájem předávají nebo mohou
předávat osobní údaje (dále jen „Osobní údaje“) ve smyslu čl. 4 odst. 1 Nařízení
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27.4.2016, o ochraně
fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto
údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (dále
jen „GDPR“) subjektů údajů, kterými jsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo
zákazníci druhé smluvní strany či jiné osoby pověřené druhou smluvní stranou k
výkonu či plnění práv a povinností vyplývajících z této smlouvy nebo vzniklých
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vsouvislosti s touto smlouvou. Přejímající smluvní strana je tak vzhledemk předávaným Osobním údajům v pozici Správce.

2. Účelem předání Osobních údajů je plnění této smlouvy, smluvní strany prohlašují, žepředávané Osobní údaje budou zpracovávat pouze k naplnění tohoto účelu, ato v souladu s platnými právními předpisy, zejména v souladu s GDPR.

3. Smluvní strany prohlašují, že pro předání Osobm'ch údajů druhé smluvní stranědisponují platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR.

4. Smluvní strany berou na vědomí, že za účelem plnění této smlouvy, může docházetk předání Osobních údajů z přejímající smluvní strany třetí osobě, zejména osobě,prostřednictvím které přejímající smluvní strana vykonává či plní práva a povinnostivyplývající z této smlouvy nebo vzniklá v souvislosti s touto smlouvou.

povinnosti uvedené v tomto odstavci je předávající smluvní strana povinna přejímajícísmluvní straně na výzvu písemně doložit.

XIV.

Kontaktní osoby

1 . Pronajímatel:

Adresa pro doručování:
Statutární město Ostrava, městský obvod Plesná

Dobroslavická 83/8 7 trava - Plesná   Kontaktní osoba:

Tel.:

E-mail:

Datová schránka:
ejibp8y

2. Nájemce:

Adresa pro doručování:
CETIN a.s.

Nemovitosti, Českomoravská
2510/19, 190 00 Praha 9Kontaktní telefonní linka: +420 800 298 297 - bezplatná tel. linka pro věci

smluvní a správy nemovitostí
Kontaktní e-maíl:

nemovitosti@cetin.cz
- e-mailová adresa pro věci

smluvní a správy nemovitostí
Kontaktní telefonní linka: +420 238 463 635 nebo +420 602 301 750 - tel. linky

na dohledové centrum pro věci technického charakteruKontaktní e-mail: nmc.fdran@cetin.cz - e-mailová adresa dohledového
centra pro věci technického charakteruDatová schránka: qa7425t

Nájemní smlouva S 00031/2020
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Smluvní strany ujednaly, že jakákoli písemná komunikace podle této smlouvy je

platně vykonána

a) v případě osobního doručování v okamžiku odevzdání písemnosti;
b) v případě doručování do datové schránky v okamžiku doručení do datové

XV.

Závěrečná
ujednání

Na právní vztahy touto smlouvou neupravené se použijí příslušná ustanovení

občanského Zákoníku.

Jsou-li v této smlouvě uvedeny přílohy, tvoři její nedílnou součást. Slova s významem

vjednotném čísle v případech, kdy to umožňují souvislosti, zahmují rovněž číslo

množné a naopak.

k této smlouvě a podepsány oprávněným zástupci obou smluvních stran, jinak jsou

neplatné. Toto ustanovení se nevztahuje na ty články této smlouvy, ve kterých je

možnost změny formou oznámení druhé straně.

Smlouva je vyhotovena ve dvou výtiscích splatností originálu, přičemž každá ze

smluvních stran obdržíjedno vyhotovení.

Účastníci této smlouvy prohlašují, že smlouva byla sjednána na základě jejich pravé a

svobodné vůle, že si její obsah přečetli a bezvýhradně s ním souhlasí, což stvrzují

svými vlastnoručními podpisy.

osn dnem nas

zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o

registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění (dále jen „Zákon o registru

smluv“), avšak s výjimkou ujednání dle tohoto odstavce, který nabývá účinnosti dnem

uzavření této smlouvy.

Pronajímatel se zavazuje nejpozději do 30 dnů po uzavření této smlouvy uveřejnit její

obsah a tzv. metadata a splnit další povinnosti vsouladu se Zákonem o registru
smluv.

Nájemní smlouva S 00031/2020
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Pronajímatel se zavazuje doručit Nájemcí potvrzení o uveřejnění této smlouvy dleZákona o registru smluv vydané správcem registru smluv nejpozději následující denpo jeho obdržení.

7. Nájemce prohlašuje, že infomace obsažené v ujednání Čl. VII. odst. 1 této smlouvypředstavují jeho obchodní tajemství. Pronajímatel se vtéto souvislosti zavazuje, žepřed uveřejněním této smlouvy dle Zákona o registru smluv provede úpravu textovéhoobsahu této smlouvy určeného k uveřejnění tak, že ujednání této smlouvy uvedenávpředchozí větě nahradí slovy „[OBCHODNÍ TAJEMSTVÍ]“; povinnostPronajímatele ochraňovat obchodní tajemství Nájemce dle jiných ujednání smluvníchstran, byť neobsazených v této smlouvě, a dle obecně závazných právních předpisů,není dotčena. Poruší-lí Pronajímatel povinnost chránit obchodní tajemství Nájemce,zavazuje se vedle povinností uhradit náhradu škody Nájemcí, že takové porušeníodstraní, tj. provede úpravu textového obsahu této smlouvy ve vztahu k obchodnímutajemství Nájemce, provede znepřístupnční textového obsahu této smlouvyobsahujícího obchodní tajemství Nájemce vregístru smluv dle Zákona o registrusmluv, a opětovně uveřejní upravený textový obsah této smlouvy vsouladu seZákonem o registru smluv, vše v době do tří dnů po uveřejnění textového obsahu tétosmlouvy.

8. Tato smlouva plně nahrazuje Nájemní smlouvu pro nebytové prostory uzavřenou dne20.9.1999 mezi Městem Ostrava — Městským obvodem Plesná jako pronajímatelem aspolečností SPT TELECOM, a.s., obvod Morava, o.z. jako nájemcem, ve zněnídodatků č. l až 4, a Nájemní smlouvu uzavřenou dne 20.5.2016 mezi Statutárnímměstem Ostrava, Městským obvodem Plesná jako pronajímatelem a společností Českátelekomunikační infrastruktura a.s. jako nájemcem.

Přílohy:

- Příloha č. 1 — zakreslení polohy a rozsahu Předmětu nájmu

V Ostravě dne ............ „ ..................
V Praze dne .....30.07.1020.......

za Pronajímatele:
za Nájemce:

Statutární město Ostrava, městský
CETIN a.s.

obvod Plesná

   

 

Manažer realitních služe

na základě pověření

starosta

 

Nájemní smlouva S 00031/2020

 



Prostory v/na budově, které jsou potřebné pro případné kabelové propojení
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magistrát města 03th
Utvar hlavního architekta a stavebního řádu

Vaše značka:

Ze dne:
14.5.2018

C. j.:
SMD/239344/18/ÚHAaSŘ/ŠvSp. zn.:

Ř
SMO Městský obvod Plesná

  
Dobroslavícká ul. 83

Vyřizuje:

725 27 Ostrava
Telefon:

_
E—mail:

Datum:
16. května 2018

_
Vypraveno: 16. května 2018

Magistrát města Ostravy, útvar hlavního architekta a stavebního řádu, oddělení stavebně správní, jako

stavební úřad příslušný podle § 13 odst. I písm. c) stavebního zákona, a ustanovení § 139 odst. 1

zákona č. 1282000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů, kVaší žádosti

sděluje:

Ve smyslu § 79 odst. 2 písm. j) zákona č. 183-2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu

(stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „stavební zákon“) se jedná o záměr, který

nevyžaduje územní rozhodnutí ani územní souhlas.

Záměry, uvedené v § 79 odst. 2 stavebního zákona pak dále nevyžadují ani stavební povolení ani

ohlášení.

„otisk úředního razítka“

m spráVy na úseku územních řízení

Prokošovo nim. 3.129 so Cmrav- IČ 00345 451 DíC cz 00mm
[CL—i..:'£\Vlá-

1/1 mamma

Číslo účtu 27-16492an
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